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Załącznik nr 4 do Procedury realizacji projektów w ramach Akcji 2 – Partnerstwa na rzecz współpracy programu Erasmus+ w Uniwersytecie Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie


UMOWA PARTNERSKA
pomiędzy Koordynatorem Projektu a Partnerem
w związku z realizacją projektu pod nazwą………………..………,
finansowanego ze środków programu Erasmus+,
na podstawie Umowy o dofinansowanie nr ………………………..

		
Umowa partnerska
zawarta w ramach Programu Erasmus+
pomiędzy:
UNIWERSYTETEM KOMISJI EDUKACJI NARODOWEJ W KRAKOWIE
ul. Podchorążych 2, 30-084 Kraków, Polska
Numer rejestracyjny: 00001376
OID: E10160065
reprezentowanym przez:
………………………………………………………………….– Prorektora ds. Współpracy i Rozwoju, pełniącego funkcję przedstawiciela prawnego, działającego na podstawie pełnomocnictwa Rektora
zwanym dalej „Koordynatorem”,
a
Nazwa instytucji:……………………………….…………………
Adres: ………………………………………………………………………
Numer rejestracyjny: ………………………………………………
OID: …………………………………………………………………………
reprezentowanym przez:
………………………………………………………………………………, pełniącego(-ą) funkcję przedstawiciela prawnego,
zwanym dalej „Partnerem”.
Koordynator i Partner, zwani dalej łącznie „Stronami”, a każdy z osobna „Stroną”, zawierają niniejszą Umowę partnerską o następującej treści:
§ 1
Przedmiot Umowy
1. Koordynator oraz Europejska Agencja Wykonawcza ds. Edukacji i Kultury (EACEA) zawarli Umowę o udzielenie dofinansowania nr ………………… (dalej „Umowa o dofinansowanie”) dotyczącą realizacji projektu pn. „…………………………” (dalej „Projekt”), realizowanego w ramach Programu Erasmus+ i finansowanego ze środków tego Programu. 
2. Partner jest członkiem konsorcjum utworzonego przez Koordynatora w celu realizacji Projektu, któremu przyznano dofinansowanie na podstawie Umowy o dofinansowanie.
3. Strony zobowiązują się do realizacji powierzonych im zadań zgodnie z postanowieniami Umowy o dofinansowanie, zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie, zasadami Programu Erasmus+, niniejszą Umową oraz obowiązującymi przepisami prawa.
4. Całkowita kwota dofinansowania Projektu wynosi ………………… EUR (słownie: ………………………………………………………………………………………).
5. Ostateczna wysokość dofinansowania przyznanego na realizację Projektu uzależniona jest od stopnia wykonania działań projektowych, osiągnięcia założonych rezultatów oraz wyników oceny raportu końcowego dokonanej przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA), zgodnie z postanowieniami Umowy o dofinansowanie. Dofinansowanie nie może stanowić źródła zysku dla żadnej ze Stron.
6. Niniejsza Umowa określa prawa i obowiązki Stron związane z realizacją Projektu, w szczególności zasady współpracy, podział zadań, odpowiedzialność Stron, zasady finansowania, sprawozdawczości oraz rozliczenia Projektu.
7. Strony oświadczają, że zapoznały się z treścią niniejszej Umowy oraz jej załącznikami stanowiącymi jej integralną część, akceptują ich postanowienia i zobowiązują się do ich należytego przestrzegania.
§ 2
Okres obowiązywania Umowy
1. Projekt, o którym mowa w § 1, realizowany jest w okresie od …………………… do ……………………. Termin ten stanowi okres kwalifikowalności działań i kosztów zgodnie z Umową o dofinansowanie.
2. Niniejsza Umowa wchodzi w życie z dniem jej podpisania przez ostatnią ze Stron.
3. Umowa obowiązuje do dnia wykonania przez Strony wszystkich zobowiązań wynikających z jej postanowień, w tym w szczególności zakończenia realizacji Projektu, zatwierdzenia przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA) raportu końcowego oraz dokonania ostatecznych rozliczeń finansowych pomiędzy Stronami.
§ 3
Obowiązki Partnera
Partner zobowiązuje się do:
1) realizacji powierzonych mu zadań zgodnie z postanowieniami Umowy o dofinansowanie, zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie, niniejszą Umową i jej załącznikami oraz zasadami Programu Erasmus+;
2) podejmowania wszelkich działań niezbędnych do prawidłowej realizacji, monitorowania i zarządzania powierzonym zakresem prac, zgodnie z celami i harmonogramem Projektu;
3) przestrzegania postanowień Umowy o dofinansowanie wiążącej Koordynatora z Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA) oraz innych dokumentów regulujących realizację Projektu;
4) terminowego przekazywania Koordynatorowi wszelkich informacji, dokumentów, danych i rezultatów niezbędnych do prawidłowej realizacji Projektu, sporządzania raportów oraz rozliczenia Projektu;
5) niezwłocznego informowania Koordynatora o:
a) wszelkich okolicznościach mogących mieć wpływ na realizację Projektu, osiągnięcie jego celów lub terminowość wykonywania zadań;
b)  zmianach dotyczących statusu prawnego, organizacyjnego, finansowego lub technicznego Partnera, a także zmianie nazwy, adresu, danych kontaktowych lub przedstawiciela prawnego;
6) terminowego przekazywania danych, informacji oraz dokumentów wymaganych do sporządzania raportów, sprawozdań, rozliczeń finansowych oraz innych dokumentów wymaganych przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA);
7) udostępniania wszelkich dokumentów i informacji niezbędnych do przeprowadzenia kontroli, audytów, monitoringu lub ewaluacji Projektu oraz współpracy z Koordynatorem i instytucjami uprawnionymi do ich przeprowadzania;
8) ponoszenia odpowiedzialności za prawdziwość, kompletność i terminowość przekazywanych Koordynatorowi informacji, danych oraz dokumentów, w tym dotyczących realizacji działań, osiągniętych rezultatów oraz poniesionych kosztów, a także za kwalifikowalność deklarowanych wydatków zgodnie z Umową o dofinansowanie i zasadami Programu Erasmus+.
§ 4
Obowiązki Koordynatora projektu
Koordynator zobowiązuje się do:
1) koordynowania realizacji Projektu zgodnie z Umową o dofinansowanie, zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie, niniejszą Umową oraz zasadami Programu Erasmus+;
2) podejmowania wszelkich działań niezbędnych do prawidłowego przygotowania, realizacji, monitorowania i zarządzania Projektem, zgodnie z jego celami, harmonogramem i budżetem;
3) bieżącego monitorowania realizacji zadań przez Partnera oraz udzielania mu niezbędnego wsparcia merytorycznego, organizacyjnego i administracyjnego;
4) przekazywania Partnerowi informacji, wytycznych, dokumentów oraz wszelkich zmian dotyczących realizacji Projektu, w tym zmian w Umowie o dofinansowanie oraz wytycznych Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA);
5) przekazywania Partnerowi kopii raportów oraz innych dokumentów dotyczących realizacji Projektu, jeżeli mają one wpływ na wykonywanie zadań przez Partnera;
6) sporządzania i składania do Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA), wymaganych raportów i sprawozdań na podstawie informacji oraz dokumentów przekazanych przez Partnera;
7) przekazywania Partnerowi środków finansowych zgodnie z zasadami określonymi w niniejszej Umowie, po ich otrzymaniu od Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA) oraz zgodnie z warunkami Umowy o dofinansowanie;
8) przestrzegania postanowień Umowy o dofinansowanie oraz zapewnienia realizacji Projektu zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa i zasadami Programu Erasmus+.
§ 5
Finansowanie
1. Maksymalna kwota dofinansowania przeznaczona na realizację zadań Partnera w ramach Projektu wynosi ………………… EUR (słownie………………………………………………………………).
2. Dofinansowanie, o którym mowa w ust. 1, stanowi część środków przyznanych Koordynatorowi na podstawie Umowy o dofinansowanie i może zostać wykorzystane wyłącznie na realizację zadań powierzonych Partnerowi zgodnie z niniejszą Umową, zatwierdzonym wnioskiem o dofinansowanie oraz zasadami Programu Erasmus+.
3. Wysokość środków przekazywanych Partnerowi przez Koordynatora uzależniona jest od zakresu realizowanych zadań, stopnia ich wykonania oraz dostępności środków przekazanych Koordynatorowi projektu przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA).
4. Przekazanie środków finansowych następuje na rachunek bankowy Partnera wskazany w niniejszej Umowie, zgodnie z harmonogramem płatności określonym w § 6.
5. Partner zobowiązuje się do wykorzystania otrzymanych środków zgodnie z przeznaczeniem, zasadami kwalifikowalności wydatków określonymi w Umowie o dofinansowanie oraz obowiązującymi przepisami prawa.
6. Ostateczna wysokość dofinansowania należnego Partnerowi uzależniona jest od zakresu zrealizowanych działań, osiągniętych rezultatów oraz zatwierdzenia przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA) raportu końcowego i rozliczenia Projektu.
§ 6
Zasady płatności
1. Koordynator zobowiązuje się do przekazywania Partnerowi płatności związanych z realizacją przedmiotu niniejszej Umowy po otrzymaniu środków finansowych od Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA), zgodnie z postępem realizacji zadań, jakością osiągniętych rezultatów oraz zgodnie z poniższym harmonogramem.
· I transza: 40% maksymalnej kwoty dofinansowania zostanie przekazane Partnerowi po uzgodnieniu zadań i rezultatów prac oraz podpisaniu niniejszej Umowy;
· II transza: 40% maksymalnej kwoty dofinansowania zostanie przekazane Partnerowi po zrealizowaniu uzgodnionych zadań i rezultatów prac oraz po zatwierdzeniu Raportu Okresowego (Interim Report), składanego do dnia ………………….., przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA);
· III transza: 20% maksymalnej kwoty dofinansowania zostanie przekazane Partnerowi po zrealizowaniu uzgodnionych zadań i rezultatów określonych w programie prac oraz po zatwierdzeniu Raportu Końcowego (Final Report) przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA).
Kolejne transze zaliczkowe nie mogą zostać wypłacone, dopóki co najmniej 70% pierwszej transzy zaliczki nie zostanie wykorzystane. Jeżeli wykorzystanie pierwszej transzy zaliczki będzie niższe niż 70%, kwota kolejnej transzy zaliczki zostanie odpowiednio pomniejszona o niewykorzystaną część poprzedniej zaliczki.
2. Wszystkie płatności przekazywane Partnerowi mają charakter zaliczkowy do czasu zatwierdzenia przez Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA) raportu końcowego Projektu oraz ostatecznego rozliczenia Umowy o dofinansowanie.
3. Partner ponosi odpowiedzialność za zapewnienie wkładu własnego w wysokości 20% wszystkich wydatków ponoszonych w ramach realizacji Projektu.
4. W przypadku stwierdzenia wydatków niekwalifikowalnych, niewykonania lub nienależytego wykonania zadań przez Partnera, Koordynator ma prawo odpowiednio zmniejszyć wysokość płatności końcowej lub zażądać zwrotu całości albo części przekazanych środków, zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy oraz Umowy o dofinansowanie.
5. Wszystkie płatności będą dokonywane w euro (EUR) na rachunek bankowy wskazany przez Partnera.

§ 7
Rachunek bankowy Partnera
1. Wszelkie płatności wynikające z niniejszej Umowy będą dokonywane w euro (EUR) na rachunek bankowy Partnera wskazany poniżej:
Nazwa banku: ..........................................................................
Adres banku: ............................................................................
Właściciel rachunku: ................................................................
Numer rachunku: .....................................................................
IBAN: .......................................................................................
SWIFT/BIC: ..............................................................................
2. Partner oświadcza, że wskazany rachunek bankowy:
1) jest prowadzony na rzecz Partnera i pozostaje w jego wyłącznej dyspozycji;
2) jest rachunkiem lub wyodrębnionym subkontem prowadzonym w walucie euro (EUR);
3) umożliwia jednoznaczną identyfikację środków finansowych przekazywanych w związku z realizacją Projektu.
3. Partner zobowiązuje się do niezwłocznego poinformowania Koordynatora, w formie pisemnej, o każdej zmianie danych rachunku bankowego. Zmiana rachunku bankowego nie wymaga zawarcia aneksu do niniejszej Umowy, jednak staje się skuteczna po otrzymaniu przez Koordynatora pisemnej informacji podpisanej przez osobę uprawnioną do reprezentowania Partnera.
4. Koordynator nie ponosi odpowiedzialności za opóźnienia lub brak możliwości realizacji płatności wynikające z przekazania przez Partnera nieprawidłowych lub nieaktualnych danych rachunku bankowego.
§ 8
Raportowanie
1. Partner zobowiązuje się do przekazania Koordynatorowi wszelkich informacji i dokumentów niezbędnych do przygotowania Raportu Okresowego (Interim Report) obejmującego okres od ………………………… do ……………………………. a także – w stosownych przypadkach – kopii wszystkich wymaganych dokumentów potwierdzających, należycie wypełnionych i podpisanych przez przedstawiciela prawnego Partnera, najpóźniej do dnia …………………… Jeżeli Umowa o dofinansowanie przewiduje obowiązek sporządzenia kolejnych raportów okresowych, Partner zobowiązuje się przekazywać Koordynatorowi wymagane informacje i dokumenty w terminach wskazanych przez Koordynatora.
2. Partner zobowiązuje się do przekazania Koordynatorowi wszelkich informacji i dokumentów niezbędnych do przygotowania Raportu Końcowego (Final Report) obejmującego okres od dnia…………………………., a także – w stosownych przypadkach – kopii wszystkich wymaganych dokumentów potwierdzających, należycie wypełnionych i podpisanych przez przedstawiciela prawnego Partnera, najpóźniej do dnia ………………………Partner zobowiązuje się do przekazania Koordynatorowi informacji, rezultatów projektu oraz kompletnej dokumentacji niezbędnej do sporządzenia raportu końcowego, w terminie wskazanym przez Koordynatora, umożliwiającym terminowe złożenie raportu do Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA).
3. Partner ponosi odpowiedzialność za prawidłowość, kompletność i terminowość przekazywanych informacji oraz dokumentów stanowiących podstawę sporządzenia raportów Projektu.
4. Na żądanie Koordynatora Partner zobowiązuje się niezwłocznie przekazać dodatkowe informacje, wyjaśnienia lub dokumenty niezbędne do sporządzenia raportów, rozliczenia Projektu oraz przeprowadzenia kontroli, audytów lub ewaluacji.
§ 9
Obowiązek przechowywania dokumentacji
1. Partner zobowiązuje się do przechowywania wszelkiej dokumentacji związanej z realizacją Projektu, w szczególności dokumentacji finansowej, księgowej, podatkowej, merytorycznej oraz dokumentów potwierdzających realizację działań projektowych, w oryginale lub – jeżeli dopuszczają to obowiązujące przepisy prawa – w postaci elektronicznej.
2. Dokumentacja, o której mowa w ust. 1, przechowywana jest przez okres wskazany w Umowie o dofinansowanie oraz zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa i zasadami Programu Erasmus+.
3. Na żądanie Koordynatora, Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA) lub innych uprawnionych instytucji Partner zobowiązuje się udostępnić całość dokumentacji związanej z realizacją Projektu w celu przeprowadzenia monitoringu, kontroli, audytu lub ewaluacji.
§ 10
Prawa własności intelektualnej oraz wykorzystanie rezultatów Projektu
1. Każda ze Stron zachowuje prawa własności do rezultatów Projektu, w tym prawa własności intelektualnej i przemysłowej, opracowań, materiałów oraz innych utworów wytworzonych przez nią w ramach realizacji Projektu, z zastrzeżeniem postanowień Umowy o dofinansowanie oraz obowiązujących przepisów prawa.
2. Partner zobowiązuje się do upowszechniania rezultatów Projektu oraz informacji o jego realizacji zgodnie z zasadami Programu Erasmus+, w szczególności poprzez działania informacyjne i promocyjne na poziomie lokalnym, krajowym i – w stosownych przypadkach – międzynarodowym.
3. Strony zobowiązują się do zapewnienia otwartego dostępu do rezultatów edukacyjnych, materiałów dydaktycznych oraz innych produktów opracowanych w ramach Projektu, zgodnie z postanowieniami Umowy o dofinansowanie oraz zasadami otwartego dostępu (Open Access) i otwartych licencji wymaganych przez Program Erasmus+.
4. Partner zobowiązuje się do zamieszczania na wszystkich materiałach, publikacjach, rezultatach oraz działaniach informacyjnych i promocyjnych realizowanych w ramach Projektu wymaganych oznaczeń Programu Erasmus+, Unii Europejskiej oraz informacji o współfinansowaniu, zgodnie z obowiązującymi wytycznymi Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA) i Komisji Europejskiej.
5. Partner udziela Koordynatorowi niewyłącznego, nieodpłatnego prawa do wykorzystywania, rozpowszechniania i publikowania rezultatów Projektu w zakresie niezbędnym do realizacji obowiązków wynikających z Umowy o dofinansowanie, w szczególności na potrzeby sprawozdawczości, promocji, upowszechniania rezultatów oraz publikacji w Erasmus+ Project Results Platform lub innym systemie wskazanym przez instytucję finansującą.


§ 11
Ochrona danych osobowych
1. Strony zobowiązują się do przetwarzania danych osobowych zgodnie z przepisami Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. (RODO).
2. Każda ze Stron, jako administrator danych osobowych w zakresie realizowanych przez siebie czynności, zobowiązuje się do wdrożenia odpowiednich środków technicznych i organizacyjnych zapewniających bezpieczeństwo przetwarzania danych osobowych, ich poufność, integralność oraz ochronę przed nieuprawnionym dostępem, utratą lub zniszczeniem.
3. Strony zobowiązują się do przekazania uczestnikom Projektu informacji dotyczących przetwarzania ich danych osobowych zgodnie z obowiązującymi przepisami o ochronie danych osobowych przed rozpoczęciem ich przetwarzania.
4. W przypadku przetwarzania wizerunku uczestników Projektu Strony zobowiązują się do uzyskania od nich zgody na wykorzystanie wizerunku, jeżeli jest ona wymagana przepisami prawa, oraz do wykorzystywania materiałów zawierających wizerunek wyłącznie w celach związanych z realizacją, promocją, upowszechnianiem i ewaluacją Projektu przez Partnera, Koordynatora, Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA) oraz Komisję Europejską, zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa.
5. Strony zobowiązują się do współpracy w zakresie realizacji obowiązków wynikających z przepisów o ochronie danych osobowych, w szczególności w przypadku kontroli, audytów lub zgłoszeń dotyczących naruszenia ochrony danych osobowych.
§ 12
Odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie Umowy
1. W przypadku niewykonania lub nienależytego wykonania przez Partnera obowiązków wynikających z niniejszej Umowy, Koordynator może, po uprzednim pisemnym wezwaniu Partnera do usunięcia naruszeń w wyznaczonym terminie, rozwiązać niniejszą Umowę ze skutkiem natychmiastowym, jeżeli Partner nie usunie stwierdzonych naruszeń.
2. W przypadku rozwiązania Umowy z przyczyn leżących po stronie Partnera, Koordynator ma prawo wstrzymać wypłatę niewypłaconej części dofinansowania oraz żądać zwrotu całości lub części środków przekazanych Partnerowi.
3. Rozwiązanie niniejszej Umowy nie zwalnia Partnera z obowiązku przekazania Koordynatorowi dokumentacji dotyczącej zrealizowanych działań, rozliczenia otrzymanych środków finansowych oraz wykonania obowiązków związanych z kontrolą, audytem i archiwizacją dokumentacji Projektu.
§ 13
Odpowiedzialność Stron
1. Każda ze Stron ponosi odpowiedzialność za szkody wyrządzone drugiej Stronie w związku z realizacją niniejszej Umowy wyłącznie w zakresie, w jakim szkody te wynikają z jej zawinionego działania lub zaniechania.
2. Żadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialności za szkody poniesione przez drugą Stronę lub jej pracowników, współpracowników albo osoby działające na jej rzecz, jeżeli szkody te nie zostały spowodowane umyślnie lub wskutek rażącego niedbalstwa tej Strony.
3. Ograniczenie odpowiedzialności, o którym mowa w ust. 2, nie ma zastosowania do odpowiedzialności za szkody na osobie, w szczególności wynikające z uszczerbku na zdrowiu lub utraty życia, ani do odpowiedzialności, której wyłączenie jest niedopuszczalne na podstawie obowiązujących przepisów prawa.
4. Każda ze Stron odpowiada za działania i zaniechania swoich pracowników, współpracowników oraz innych osób, którymi posługuje się przy realizacji niniejszej Umowy, jak za działania własne.
§ 14
Rozwiązanie Umowy
1. Koordynator może rozwiązać niniejszą Umowę ze skutkiem natychmiastowym, jeżeli Partner nie wykonuje lub nienależycie wykonuje obowiązki wynikające z Umowy, a naruszenia te nie są spowodowane działaniem siły wyższej, po uprzednim pisemnym wezwaniu Partnera do usunięcia stwierdzonych naruszeń w terminie 30 dni od dnia doręczenia wezwania.
2. Partner zobowiązuje się niezwłocznie poinformować Koordynatora, przekazując wszelkie niezbędne informacje i dokumenty, o każdym zdarzeniu lub okoliczności mogących mieć wpływ na prawidłową lub terminową realizację Projektu.
3. Umowa może zostać rozwiązana w każdym czasie na mocy pisemnego porozumienia Stron.
4. Rozwiązanie Umowy nie zwalnia Stron z obowiązku wykonania zobowiązań powstałych przed dniem jej rozwiązania, w szczególności dotyczących przekazania dokumentacji projektowej, rozliczenia otrzymanych środków finansowych, archiwizacji dokumentów oraz poddania się kontrolom i audytom, jeżeli obowiązki te wynikają z Umowy o dofinansowanie lub obowiązujących przepisów prawa.
§ 15
Prawo właściwe i rozstrzyganie sporów
1. Prawem właściwym dla niniejszej Umowy jest prawo polskie.
2. Strony zobowiązują się do podejmowania wszelkich starań w celu polubownego rozwiązywania sporów wynikających z realizacji niniejszej Umowy lub pozostających w związku z jej wykonywaniem.
3. W przypadku braku możliwości polubownego rozwiązania sporu, wszelkie spory wynikające z niniejszej Umowy lub z nią związane będą rozstrzygane przez sąd właściwy miejscowo dla siedziby Koordynatora, zgodnie z przepisami prawa polskiego.
§ 16
Język Umowy
Niniejsza Umowa została sporządzona w języku polskim. Wszelka dokumentacja, korespondencja oraz zawiadomienia związane z realizacją niniejszej Umowy będą sporządzane w języku polskim, chyba że Strony postanowią inaczej.
§ 17
Zmiany w Umowie
1. Wszelkie zmiany postanowień niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej w postaci aneksu podpisanego przez upoważnionych przedstawicieli Stron, pod rygorem nieważności, z zastrzeżeniem ust. 2.
2. Zmiany wynikające bezpośrednio ze zmian w Umowie o dofinansowanie, wytycznych Programu Erasmus+ lub wymagań Europejskiej Agencji Wykonawczej ds. Edukacji i Kultury (EACEA)., które nie wpływają na prawa i obowiązki Stron określone w niniejszej Umowie, mogą być wprowadzane poprzez pisemne powiadomienie Stron.
3. Strony zobowiązują się do niezwłocznego informowania się wzajemnie o konieczności dokonania zmian w niniejszej Umowie, w szczególności wynikających ze zmian w realizacji Projektu, harmonogramie działań lub zasadach finansowania.
§ 18
Załączniki do Umowy
Integralną część niniejszej Umowy stanowią następujące załączniki:
Załącznik nr 1 – Wniosek o dofinansowanie Projektu wraz z załącznikami;
Załącznik nr 2 – Umowa o dofinansowanie Projektu zawarta pomiędzy Koordynatorem a Europejską Agencję Wykonawczą ds. Edukacji i Kultury (EACEA) wraz z załącznikami;
Załącznik nr 3 – Szczegółowy opis zadań i odpowiedzialności Partnera w ramach Projektu (zakres realizowanych działań, harmonogram i rezultaty);
Załącznik nr 4 – Harmonogram przekazywania środków finansowych na rzecz Partnera;
Załącznik nr 5 – Harmonogram przekazywania raportów przez Partnera do Koordynatora.
Załącznik nr 6 – Wzór raportu/sprawozdania Partnera z realizacji powierzonych zadań na potrzeby sprawozdawczości Projektu;



Umowę sporządzono w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym dla każdej ze Stron.

Dla Koordynatora, 						Dla Partnera, 
Przedstawiciel							Przedstawiciel
_________________________					___________________________
____________________________				                ____________________________
(Miejscowość, data)						(Miejscowość, data)
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